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Merci d’avoir acheté le moniteur vidéo NUVITA 3043. Veuillez conserver le reçu de vente original pour une 
utilisation ultérieure. Pour le service de garantie de votre produit, vous devrez fournir un copie du reçu de 
vente original. L’inscription pour la validité de la garantie n’est pas requise.

Ce moniteur vidéo numérique pour bébé est conforme à toutes les normes de sécurité en ce qui concerne les 
champs électromagnétiques et, lorsqu’ils sont utilisés conformément au manuel d’instructions, ils sont sûrs à 
utiliser. Lisez attentivement le manuel avant d’utiliser l’appareil.

Placez l’unité bébé de manière à avoir la meilleure vue de votre bébé dans son berceau. Placer sur une surface 
plane, comme une commode, d’un bureau ou une étagère, ou fixer l’unité sur une paroi de manière sécurisée 
en utilisant les trous sur la face inférieure du support.

Danger d’étranglement: il existe de graves risques d’étranglement si on laisse de longues cordes à la portée 
des enfants. Gardez les câbles hors de portée des enfants (à plus de 1 mètre).

AVERTISSEMENT

1.

2. 
 

3. 

4. 

5.

6. 

Utilisez uniquement l’adaptateur secteur fourni.

Le produit doit être installé par des adultes. 
Gardez les plus petits composants loin des enfants 
pendant l’assemblage.

Ce produit n’est pas un jouet. Ne permettez pas 
aux enfants de jouer avec.

Ce Baby Monitor ne remplace pas la supervision 
d’un adulte responsable.

Conservez ce guide de l’utilisateur pour référence future.

Ne couvrez pas le babyphone avec des chiffons, 
des serviettes ou des couvertures.

AVERTISSEMENT
N’utilisez jamais de rallonges avec des adaptateurs 
d’alimentation. Utilisez uniquement l’adaptateur 
fourni.

Testez ce moniteur et toutes ses fonctions pour 
vous familiariser avec celui-ci avant de l’utiliser.

N’utilisez pas le moniteur pour bébé près de l’eau.

Ne placez pas le moniteur pour bébé près d’une 
source de chaleur.

Ne touchez pas les contacts de la prise avec des 
objets pointus ou métalliques

7. 
 

8. 

9.

10.

 
11.

1.

2.

Branchez le babyphone sur l’adaptateur secteur. Appuyez sur le 
bouton « POWER »  pour l’allumer. Gardez le babyphone branché 
sur l’adaptateur secteur pendant son utilisation.

Branchez l’écran parental sur l’adaptateur secteur. Appuyez 

longuement sur le bouton « POWER » pour l’allumer. Branchez 
l’écran parental sur l’adaptateur secteur si la batterie est faible.

MISE EN GARDE Chargez l’unité parent pendant 16 heures avant la 
première utilisation. Danger d’étranglement: il existe de graves risques 
d’étranglement si on laisse de longues cordes à la portée des enfants. 
Gardez les câbles hors de portée des enfants (à plus de 1 mètre).

INSTALLATION

Lorsque la pièce est dans l’obscurité, la fonction infrarouge s’active sur l’unité enfant et vous verrez une image 
en noir et blanc.

VISION NOCTURNE

Jumelage de caméra 
à effectuer lors de la 
première utilisation ou 
lors de l’ajout de caméras 
supplémentaires:

FONCTION MENU (AFFICHAGE DE L’UNITÉ PARENT)

1. 

2. 

3.

 
4.

5.

Sur l’unité parent, 
appuyez sur MENU

Sélectionnez “Caméra 
vidéo”

Sélectionnez “Ajouter 
une caméra”

Appuyez sur “OK”

Sur l’unité enfant, 
appuyez sur le bouton 
Pairing et maintenez-
le enfoncé pendant 
quelques secondes.
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1. On/Off

2. Menu/Retour

3. Vol +/-

5. Gauche/Droite

10. Photodétecteur

11. Puissance

12. Objectif

13. Indicateur

9. Haut-parleur

6. OK

15. Enceinte

16. Interface CC

17. Bouton paire

14. Sonde
 de température

8. Mic

7. Parler/zoomer

4. Haut/Bas et luminosité +/ -
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Appuyez sur MENU

Sélectionnez 
“Afficher”

Appuyez sur OK

Sélectionnez la 
caméra à afficher

VUE
1.

2. 

3.

4.

Sur l’unité 
parentale Appuyez 
sur MENU

Sélectionnez 
“Ninnenanne”

Appuyez sur OK

Sélectionnez une 
berceuse dans 

SÉLECTIONNEZ BERCEUSE
1. 
 

2. 

3.

4.

la liste. La berceuse sélectionnée sera automatiquement rejouée; Si vous sélectionnez Tout, les berceuses 
seront répétées les unes après les autres en séquence.

1. Sur l’unité 
parent, appuyez 
sur MENU -

Sélectionnez 
“Minuterie 
d’alimentation”

Appuyez sur OK

Sélectionnez le 

PAPPA TIMER
1. 
 

2. 
 

3.

4. 

5.

6.

temps restant au prochain flux OU OU Sélectionnez “Réglage” pour régler l’heure

Le compte à rebours apparaît à l’écran

À la fin du compte à rebours, une alarme retentit pendant 5 secondes.

PARAMÈTRES

Paramètres de langue1.

Sélectionnez la langue d’affichage “langue”

Réglage de la luminosité2.

Sélectionnez le niveau de luminosité en appuyant 
sur   ou .

Date et heure3.

Définir la date et l’heure.

Régler l’alarme de haute et basse température4.
L’unité enfant détecte la température de la 
chambre de l’enfant. Définissez la limite de 
température ambiante. Lorsque la température 
dépasse la limite inférieure ou supérieure, une 
alarme retentit pendant 5 secondes.

Unité de température °C/°F5.

Sélectionnez °C/°F

Fréquence6.

Sélectionne la fréquence sans fil 60Hz / 50Hz pour 
l’optimisation de la transmission. Choisissez la 
fréquence avec moins d’interférence.
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Paramètres par défaut10.

Sélectionnez ON / OFF pour restaurer les 
paramètres d’usine par défaut

Économie d’énergie9.

Sélectionnez ON/OFF. Le moniteur principal s’éteint 
automatiquement dans les 10 secondes d’inactivité. 
Appuyez sur pour réactiver le moniteur.

Détection de mouvement7.

Sélectionnez ON/OFF pour recevoir l’alarme 
lorsque l’unité bébé détecte un mouvement.

VOX8.

Sélectionnez le niveau de sensibilité pour recevoir 
l’alarme lorsqu’un son est détecté ou désactivé 
pour désactiver la fonction.

1.

2.

3. 

4.

5.

Nettoyez le moniteur pour bébé avec un chiffon légèrement humide ou un chiffon antistatique.

N’utilisez jamais de nettoyants abrasifs ou de solvants.

Ne nettoyez aucune partie du produit avec des diluants ou d’autres solvants et produits chimiques, cela 
pourrait causer des dommages permanents au produit non couverts par la garantie.

Éloignez le moniteur du bébé des rayons du soleil chauds et humides et ne le mouillez pas.

En cas de dysfonctionnement, veuillez ne pas essayer de le réparer vous-même mais contactez le service 
client pour obtenir de l’aide.

NETTOYAGE

À la fin du cycle de vie du produit, ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagères. Apportez ce produit à un 
point de collecte pour le recyclage des équipements électriques et électroniques

La batterie interne doit être éliminée avec l’unité parentale de manière écologique conformément aux 
réglementations locales.

MISE AU REBUT DE L’APPAREIL (ENVIRONNEMENT)

Caméra bébé
Connexion sans fil 

Résolution de la caméra

Résolution vidéo

Entrée d’alimentation

Interrupteur ON/OFF

Haut-parleur

Microphone haute 
sensibilité

Capteur de température 
ambiante

Détection de mouvement

FHSS 2.4G 

1.0MP

VGA

DC

Oui

Oui

Oui 

Oui 

Oui

Afficher les parents
L’écran LCD

MIC

Haut-parleur

Batterie

TFT 4.3 pouces (480*272)

Intégré

8Ω/1W   X1

3.7V 1800mA (4 heures de 
fonctionnement continu)

SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT

GARANTIE - TERMES ET CONDITIONS

1. 
 

2. 

3.

Le produit a subi un préjudice esthétique dû à une 
mauvaise utilisation non conforme aux instructions 
dans le manuel.

Ce produit a été modifié et/ou falsifié.

La cause de l’échec est dû à un mauvais entretien 
des composants individuels et/ou accessoires et/
ou les fournitures (par exemple l’oxydation et/ou 
de mise à l’échelle en raison de la rétention d’eau 
ou d’autres liquides, le blocage des sédiments du 
capteur, une fuite de liquide corrosif des batteries).

Le fabricant, le distributeur et toutes les parties 
impliquées dans la vente n’assument aucunement la 
responsabilité pour les les pertes et les dommages 
économiques causés par un dysfonctionnement 
du produit. Conformément à la réglementation en 
vigueur, le fabricant, le distributeur et toutes les parties 
impliquées dans la vente ne répondent pas, en tout 
cas pour les dommages, y compris, tous les cas de 
dommages, y compris ceux, indirects et directs, pertes 
de revenus, la perte nette de l’épargne et de dégâts 
supplémentaires et d’autres détails conséquences allant 
au-delà du dommage causé par la violation de garantie, 
un contrat, responsabilité stricte, faute ou pour d’autres 
raisons, résultant de l’utilisation ou de l’impossibilité 
d’utiliser le produit et/ou de documents papier et 
électroniques, y compris le manque de service.

Pour de plus amples informations sur la visite du service 
d’aide de la site www.nuvitababy.com

Le produit est garanti 24 mois (garantie légale) contre 
les défauts de matériaux ou de fabrication à partir de la 
date indiquée dans la réception.

Sont exclus de la garantie légale de 24 mois sont les 
parties identifiées comme “consommable” (par exemple, 
les piles, têtes de brosse ou de pièces d’usure).

La garantie légale de 24 mois est nulle si:

1. 
 

2. 
 
 

Les coûts liés au remplacement et/ou réparation de 
pièces d’usure ou de frais pour l’entretien ordinaire 
du produit.

Les coûts et les risques liés au transport du produit 
vers le magasin où vous l’avez acheté ou autrement 
autorisé au centre de collecte pour recevoir les 
produits sous garantie.

Ce qui suit est exclu de la garantie légale de 24 mois:

Les dommages causés par ou résultant de 
l’installation ou l’usage abusif non conforme aux les 
instructions du manuel d’instruction.

Les dommages dus aux catastrophes naturelles, 
aux événements accidentels ou de conditions 
défavorables ne sont pas compatibles avec le 
produit.

Les défauts qui ont un effet négligeable sur les 
performances du produit.

3. 
 

4. 
 
 

5.

System features
Entrée d’alimentation

Contrôle du volume à distance

Connexion supplémentaire 
écran/caméra

DC

5 niveaux réglables

Prend en charge jusqu’à 4 
caméras/4 écrans

Vision nocturne infrarouge

Ninnenanne joueur

Communication bidirectionnelle


